Prilohac¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopmd®a a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovaté-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8e® zmluvné podmienidalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP dabsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva o poskytMEP, VZP a ostatné prilohy szlej
ozn&uje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelithou séag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanueevZP
boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytniiFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytobate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje avpyani predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvrstthn sa budd’alej spravové prisluSnou
Pririckou pre zZiadat&a o NFP, prislusnou Vyzvou na predkladanie ZiadoBtiP, prisluSnou
schémou Statnej pomoci, Systémom fitre#ho riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —.2013

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovat€om a Prijimatel’lom
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov Europskeho
spolaenstva,

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSielpisov;

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006rykhosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozjappskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rgéi nariadenie (ES)
¢.1783/1999;



- Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EQ)081/2006 z 5. jula 2006
o Europskom socialnom fonde, a ktorym sa rusSi dang (ES).1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné useniaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskoniasuam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté iraknajma:

- Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavupridand hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo ciovla skupinu/uZivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasmgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity satlenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne— najneskor do 5 pracovnych dni od vzniku skntsti rozhodnej
pre p&itanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdte ktoré suavisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formekladov a vydavkov
Prijimatd’a a su ufené v oznameni PoskytovEdeo schvaleni Ziadosti o NFP;

- Certifika¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#av
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Euréps$taisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platou na Eurépsku kompsiilem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

- Deii — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

- Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informéacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

- Dodéavate’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimaltena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej tabe uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

- Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDFY) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EBtorého ci€om je prispieva
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskejelia Uzemnej spoluprace;

- FIDIC je medzinarodna federacia konzattgch inzinierov, ktord vypracovala
vzory zmluvnych podmienok pre jednotlivé typy stamgch prac a savisiacich
¢innosti. Pre ¢ely tejto Zmluvy je mozné pouzinasledujuce typy zmluvnych
podmienok:

% tzv. Cervena kniha zmluvné podmienky na vystavbu - na stavebné
a inzinierske diela projektované objednavate, rok vydania 1999,



% tzv. ZIta kniha, zmluvné podmienky na projektovaaieystavbu - pre strojné
a elektrické zariadenia apre stavebné a inzingergkace projektované
zhotovitdom,

% tzv. Strieborna kniha zmluvné podmienky na projekty EPC - Engineering,
Procurement and Construction (InZinierske pradestavdvanie /dodavka
a stavba) /“nalic”

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky ES napomahajdosiahnutiu citov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a ki'mému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skiyghna trhu préace;

Kohézny fond (alebo aj ,KFY) - finanitny nastroj ES weny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBtemerana paritou kipnej sily a vyiiana
na zaklade udajov ES v priemere za posledné tenkirne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infrastruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom refarem ramci,
vSetkych operinych programoch, projektoch, overeniach, kontrolé@chuditoch
za &elom efektivneho a transparentného monitorovaniatkyéh procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexné sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkéu
a o udrzani Projektu, ktora poskytuje Prijinfatoskytovatbovi vo formate
uréenom Poskytovatem; monitorovacia sprdva mozetbgriebezna, zaveted a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpfiu SR utené na financovanie opé&rgich programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nendvratny figayn prispevok je poskytovany
Prijimatd’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekdzka, ktor4 nastala nezavisle od véle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmositk nemoZzno rozumne
predpokladg, Zze by zmluvna strana tito prekazku alebo jejatksi odvratila alebo
prekonala, afalej Ze by wWase vzniku zavézku tato prekazku predvidalsinky
vyluc¢ujuce zodpovedndssu obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. Zodpovednbgmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az ¢ase, kd' bola zmluvn4 strana v omeSkani s plnenim svojeinposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za osglrvyluéujucu zodpovedna's
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidgkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pritogzh aktivit, a ktory umatije
financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory &wje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizbsapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF,;



Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovditea Certifik&ného organu,
urceny clenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenikongoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Orgauditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatéa v zmysle podmienok definovanych Systémom riadebha a KF

na programove obdobie 2007 - 2013 ¢gm® ktorého Prijimate nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypraciva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v op@oan programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii osikkétnymi, merat&gymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimé#iterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2éna terminom zsatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe. 2 k Zmluve az do uka@enia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine patlanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a ES a s prislusnou Prékou pre Ziadat&a o NFP, ,Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP, prisluSsnou schémou Statnej pomoci, Systénforancného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na progngmobdobie 2007 — 2013 a
Systémom riadenia Strukturadlnych fondov a Kohéznétwdu na programové
obdobie 2007 — 2013;

Schvalena ziado8 o NFP —zZiados’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatéom a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky ~—skut@ne vynaloZzené, odbvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdte schvalené Poskytovditen, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenéiolobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nékladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Mdatkym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokup®ly opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvor@iselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grildSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;
Strategicky partner — prevadzkova spolénost’ s &Gast’'ou sukromného kapitalu,

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fin&né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaldagou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturélnej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie cfev politiky ES. K Strukturalnym fondom patria Eusky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;



- Subjekt v poOsobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd’skej pbésobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Prajgkt

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakota 431/2002 Z.z.
o Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov;

- V¢&as —konanie v sulade &som plnenia genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aES av Pritke pre ziadai@ o NFP, v prislusnej Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v prisluSnej schéme Statnej ponegstéme finakného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programabdobie 2007 — 2013 a v
Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu na programové obdobie
2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyél
v zmysle zakona¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni nSsko
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatérojektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva*) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytova@ena zaklade ktorého Prijiméteypracoval
a predlozil ziadaso NFP Poskytovatevi;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimiael uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizowan
riadne, ¥as a v sulade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olfadu na osobu, ktora Projekt skirte realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdiaatea Prijimatéom. Akakd'vek zmena
tykajuca sa Prijimafa najma splynutie, zbé@énie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeh@sti, transformacia a iné formy pravneho nastupajako aj
akakdvek zmena vlastnickych pomerov Prijiff@eaas platnosti adinnosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktoravapjé Poskytovatéa od tejto
Zmluvy odstupt.

Prijimatd’ sa zavéazuje, Z2e v obdobi piatich rokov od wenia realizacie aktivit
Projektu nedéjde k podstatnej zmene Projektu definej vclanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti tejto Zmluvy vopred informova
poskytovatéa o akejk@ivek zamy$anej zmene vlastnictva polozky majetku alebo jeho
casti, o ukofeni vyrobnejcinnosti alebo o zmene v podmienkach prevadzkovania
infrastruktary. Ustanovenia ods.4 tohtdnku a zarowv ¢l. 5 ods. 2 VZP nie su tymto
dotknutée.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfogd vSetku potrebnd ginnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.



Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd je povinny postupova pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov,
uskut@nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb pofibmpre realizaciu aktivit
Projektu v sulade s zakonom 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSichedpisov alebo v sulade

s ustanoveniami zakona 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik o obchodnej vejejn
sazi, ak Prijimate nie je v zmysle zakon&a 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkar8kh predpisov povinny pri
vybere Dodavat@& Projektu postupovar zmysle zdkonat. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakerameni neskorsich predpisov.

Cinnog’ou Poskytovatéa nie je dotknuta vyltna a koné&na zodpovedndsprijimate’a
ako verejného obstaravéte obstaravata alebo osoby pdd § 7 zakona o verejnom
obstardvani za vykonanie verejného obstaravaniadguirzani vSeobecne zavéaznych
pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principaejuého obstaravania a zmluvy o
poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny zasli PoskytovatBovi dokumentaciu z verejného obstaravania
v plnom rozsahu, ak Poskytovhtemeuti inak. Poda pouzitej metddy verejného
obstaravania ( pri podlimitnych, podprahovych z&iéah a zakazkach s nizkou
hodnotou) je podkladom pre overenie verejného obsmia dokumentacia
a informacie predlozené prijimdtam, ktoru tvoria najma:

oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alghom ekvivalent vratane

vytlatenej képie zverejneného oznamenia na internete aldliadi;

siWazné podklady: opis predmetu obstaravania, podmietdasti, kritéria na

hodnotenie ponuk a postup hodnotenia;

zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmiendasti; resp. zapisnica z vyhodnotenia

ponuk;

zapisnica z otvarania ponuk spolu s prépen listinou;

ponuky jednotlivych uchadzav;

informacia o vysledku vyhodnotenia ponuk aleboea&hivalent;

navrh zmluvy s UspesSnym uchadasm;

navrh dodatku zmluvy s dspeSnym uch&dma ktorého prilohou je v pripade

dodavky prac alebo tovarov aj podporné stanoviskwebného dozoru alebo iného

prislusného odbornika.

Dokumentaciu uvedenu v bode 4 tolténku VZP je Prijimate povinny predlo#
Poskytovatiovi:

a) po ukorgeni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchédia Tato
povinnos' si musi splni bezodkladne najneskér vSak 30 dni pred podpisom
zmluvy

b) pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijinffa® a dspeSnym
uchadzaom suvisiacim so zmenou objertirozsahu zakazky a ceny. Tato
povinnos' si musi splni bezodkladne najneskér vSak 30 dni pred podpisom
dodatku k zmluve

C) po podpise zmluvy prijimafa s UspeSnym uchadzan ; TUto povinnos si
musi splnf bezodkladne najneskér vSak do 30 dni po uzavreti
zmluvy/dodatku k zmluve



d) po podpise dodatku zmluvy medzi prijimiaim a UspeSnym uchadzamn;
Tato povinnos si musi spini bezodkladne najneskér vSak do 30 dni po
uzavreti dodatku k zmluve

Ak bolo verejné obstaravanie realizované pred wratim tejto zmluvy, lehoty uvedené
v tomto¢lanku nemusia kyydodrzané.

6.

10.

11.

12.

13.

Poskytovate je opravneny pozadowvabd Prijimatéa aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulad¢éankom 4 tychto VZP.

Poskytovate vyzve Prijimatéa na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzi
alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami pohsggsSného uchadza ak pdas
overovania navrhu zmluvy na dodavku tovarov, shuzidebo stavebnych prac zisti
nesulad predmetu, hodnoty, zrejmé chyby v pisapéc@ani alebo iny zavazny nesulad
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebwediaych prac oproti predmetu
obstarvania a hodnote zakazky navrhnutej Uspe8ciddzgom.

Poskytovatk vyzve Prijimatéa na vyhlasenie noveho verejného obstaravanipod&s
overovania verejného obstardvania pred podpisomugmPrijimaté#a s uspeSnym
uchadzaom identifikuje iné zavazné poruSenia zakana25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene adoplneni niektorych z&konaesp. poruSenie postupov
a principov verejného obstaravania, ktoré nie jezm@oodstrami Upravou navrhu
zmluvy medzi Prijimatéom a UspesSnym uchadoen.

Poskytovatk vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravaniap&sp
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku myasluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavat®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
8§ 58 ods. 1 a 8§ 88 ods. 1 z4kana25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

Poskytovat zasiela Prijimati@®vi vyzvu na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovaro
poskytnutie sluzieb alebo uskidtenie stavebnych prac v zmysle odseku 7. tolatoku
VZP do 21 pracovnych dni od predloZenia prislusdekumentacie z verejného
obstaravania Poskytovditeri, pricom predloZzenim dokumentacie z verejného
obstardvania sa rozumie doemie tejto dokumentacie Poskytovate. Poskytovate

VO vyzve na upravu mdZe dif lehotu na napravu zistenych nedostatkov, alebo na
odovodnenie postupu Prijimdige prcom tato lehota nesmie tykratSia ako 10
pracovnych dni p@itanych od dortéenia predmetnej vyzvy Prijimdivi. Po naprave
zistenych nedostatkov a opatovnom deni kompletnej dokumentécie éaa pre
Poskytovatéa opd plynlt lehota 21 pracovnych dni.

Poskytovaté mbze v odévodngnych pripadoch (naprkeeinfrastrukturalne projekty,
komplexné sluzby a pod.) pred’ lehoty uvedené vtomt@&lanku; prtom takéto
predZenie lehoty bude Prijimdievi pisomne ozndmené.

V pripade, ak PoskytovdtenezaSle vyzvu na Upravu vo vySSie uvedenej leRdte
pracovnych dni, resp. pisomne neoznami fgede uvedenej lehoty, Prijimétendze
vykona ukon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvyd@davku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluvemtdyustanovenim nie je dotknuta
povinnos Poskytovatéa overi’ uvedenu dokumentaciu.

Poskytovateé spolupracuje v oblasti overenia procesov verejnéfstaravania s
ustrednym organom Statnej spravy v oblasti verejr@#staravania, ktorym je Urad pre
verejné obstaravaniediglej len ,, UVO"). Poskytovateméze poziadaUVO o:

a. vykon kontroly pri zadavani nadlimitnych zakaziek;



b. vykon kontroly pri zadavani podlimitnych zakaziebnpade pochybnosij sa jedna
0 poruSenie zakona o verejnom obstaravani;

c. vypracovanie odborného stanoviska ku konkrétnynugemiam zakona o verejnom
obstaravani;

14. Ak Poskytovaté poziada UVO o vypracovanie odborného stanoviskedwkrétnym
poruSeniam zakona o verejnom obstaravani alebokanvykontroly pri zadavani
zakaziek a stasne zaSle vlehote 21 pracovnych dni Prijifitate oznamenie, Ze
poziadal UVO o vypracovanie odborného stanovid&haao vykon kontroly, lehota na
doruienie vyzvy na ndpravu (21 pracovnych dni) prestapedr. Prijimaté v tomto
pripade nemdéze vykotiaukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavk
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade nhapriek takémuto oznameniu
Prijimatd uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarsiuzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchédma povazuje sa takéto konanie Prijinflatea
podstatné poruSenie tejto Zmluvy.n@dn dorkenia odborného stanoviska alebo
vysledku kontroly Uradu pre verejné obstaravanieddpozicie Poskytovalta, plynie
Poskytovatkovi nova lehota 21 pracovnych dni. PoskytoVgéepovinny najneskér do
3 pracovnych dni od do¥ania odborného stanoviska alebo vysledku kontraigdu
pre verejné obstaravanie o jeho obsahu inform&vgimate’a.

15. Poskytovate v pripade neodstranenia pochybenia, neodstramdeie nezdbévodnenia
nesuladu v procese verejného obstaravania preklgsif vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravaoéku do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve waéddku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce
sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisot@akéhoto dodatku pouZije
obdobne.

16. Prijimatd’ sa zavazuje upratv zmluve s Dodavatem Projektu povinnasDodavatéa
Projektu strpié vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho sd@@hym tovarom,
pracami a sluzbami kedykeek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 13. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebna ginnog’.

17. Vpripade nadlimitnej zakazky nasledovné kroky iRw@tda (verejného
obstaravatéa/obstaravat@) vo verejnom obstaravani podliehaju predbeznéithiasu
Poskytovatéa:

a) navrh oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania

b) sWazné podklady,

c) zapisnica z vyhodnotenia ponuk

d) navrh zmluvy s UspeSnym uchadam pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou,

e) navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druholu¥nou stranou.

17.1 K overeniu krokov uvedenych v bode 17 tatémku je Prijimat® povinny predlozi
prislusnu dokumentaciu.

V pripade bodu 17 a) zasiela aj zveme¢ Predbezné oznamenie, ak je to pre
predmetné verejné obstaravanie relevantné.

Navrh Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravamiavrh Staznych podkladov
predklada Prijimafesitasne a Poskytovdtéch tiez sdasne predbezne odsuhlasuje.

V pripade bodu 17 c), zasiela a zaznam z otvaramonuk, zapisnicu
z vyhodnocovania splnenia podmienosasti, jednu kopiu vSetkych ponuk a vSetky



doplnenia informacii v s@aZnych podkladoch a vysvewania stiaznych podkladov
v sulade so Zakonom o verejnom obstaravani.

17.2 V pripade rokovacieho konania bez zverejnamialedovné kroky Prijimate
(verejného obstaravd®/obstaravate) vo verejnom obstaravani podliehaju
predbeznému suhlasu Poskytovate

a) navrh oznamenia o &#i rokovacieho konania bez zverejnenia aj s odd&nin
pouZzitia rokovacieho konania bez zverejnenia, w&tayzvy na rokovanie.

b) navrh zmluvy s GspeSnym uchéttza pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou resp. navrh dodatku k zmluve pred jeh@isodh druhou Zmluvnou stranou
vratane zapisnice z rokovania.

17.3 V pripade, Ze Prijimdterykon& ukon uvedeny v bode 17 alebo 17.2 t@éhoku bez
predchadzajuceho odsuhlasenia Poskytdeate bude toto povazované v zmysle
¢lanku 10 bod 2.5 VZP za Podstatné poruSenie Zmluvy.

17.4 Predbezny suhlas s krokmi verejného obstarfaatbstaravata uvedenymi v bode
17 av bode 17.2 tohttlanku udéuje Poskytovaté pisomne. Lehota na vyjadrenie
suhlasu je najviac 15 pracovnych dni od dernia prislusnej dokumentacie
Prijimatd’om Poskytovatovi, ak Zmluva nestanovuje inak. Poskytovatedze v
stanovenej lehote lehotu na vyjadrenie suhlasunpisopred?it, je v3ak pri tom
povinny  reSpektowa lehoty ugené Prijimatbovi ako verejnému
obstaravatovi/obstaravatéovi platnym zakonom o verejnom obstaravani.

18. Verejny obstaravdi®bstaravaté je povinny zoliadnt’ ustanovenia Zmluvy pri
priprave a realizacii verejného obstaravania v rdofdo Projektu, vratane prislusnej
Upravy vo svojich internych predpisoch, resp. oiz@imej Struktire.

19. Poskytovatt ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujdaci¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimiaje povinny oznanti
Poskytovatiovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk eajen 7 dni vopred.

20  Verejny obstaravatbstaravate je povinny bezodkladne informotdoskytovatia
o vSetkych skuttnostiach tykajuacich sa procesu verejného obstara\rumojektu a na
poZiadanie Poskytovdia predloZf prislusni dokumentaciu.

21. Jeden original kazdej zmluvy o dielo alebo jegatku, uzatvorenej v ramci Projektu
Prijimatd’ predloZzi po jej uzatvoreni Poskytovaiei. Po kontrole uvedenych
dokladov Poskytovatezasle Prijimatéovi Spravu z overovania.

22. Poskytovaté pouZije primerane postupy overenia verejného obssmia uvedené
v tomto ¢lanku aj na overovanie verejného obstaravania ¢s&ad&ho pred podpisom
zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie administrativaetoverenia verejného
obstaravania vykona Poskytoviateajneskor pred prvou Ghradou Ziadosti o platbu na
Gcet Prijimatda.

23. Pri zakazke s nizkou hodnotou Poskytdvadeeri, ¢i vynalozené naklady na
obstaranie predmetu zakazky boli primerané kvaliteene. Pre overenie verejného
obstaravania zakaziek s nizkymi hodnotami Poskysvanéze pozadova od
Prijimatda zdévodnenie vyberu dodavidena zaklade predloZzenych ponuk a tieto
ponuky.



Clanok3 ~ POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatg je povinny péas platnosti a dnnosti Zmluvy pravidelne predklata
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) PriebeZnu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po ukismi realizacie aktivit Projektu,

c) Né&slednu monitorovaciu spravu po ukeni realizicie aktivit Projektu aZz do
ukonienia platnosti adinnosti Zmluvy.

2. Prijimatd je povinny predklada PoskytovatBovi potas trvania realizicie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdycheSiatov a to do 15.nd mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiakty, je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zralpodpisana.

3.  Prijimate’ je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver&nu monitorovaciu spravu spolu
S0 Zavereénou Ziadosou o platbu najneskér do 3 mesiacov od wemma realizacie
aktivit Projektu potla ¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov odo ith ukorgenia realizacie aktivit Projektu. Nasledné monitaie
spravy je Prijimaté povinny predkladd PoskytovatBovi najmenej kazdych 12
mesiacov odo ith ukorenia realizacie aktivit Projektu, do 15.ad mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmry, je predmetom Naslednej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola wend realizacia aktivit Projektu,
Prijimatd’ je zarové vramci poslednej Naslednej monitorovacej sprawyvimy
predlozi’ PoskytovatBovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajlcizhuzivania
vysledku Projektu, minimalne poslednu platniiotrnt zavierku a v pripadoch, kde je
priprava vyr@nej spravy povinna zo zékona, aj v§ma spravu.

5. V pripade chyb v pisani, piani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitameh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny v lehote ufenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoadizéacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimate povinny v lehote uwenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

6. Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovatta bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postaveRnjimatda, s realizaciou
Projektu, @delom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feow uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

7. Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne informtv®oskytovatta o z&ati
a ukorgeni akéhoktvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijimatdovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku
okolnosti vyl&ujucich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych oséblpod
¢lanku 13 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych amgv, ako aj o inych
skutatnostiach, ktoré maju alebo mézu tmaplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu.
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8. Prijimatd je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnog vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovéioei.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy informovéd verejnos
0 pomoci, ktorl na zaklade Zmluvy ziska, resp.aisérmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomto¢lanku VZP.

2. Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwanéa a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujlice informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Europskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pkbje pouZitim nasledujucich
ozn&eni ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESEurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opeédo programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie ufené Poskytovatem, v ktorom je zdéraznena pridand hodnota
intervencie ES, napriklad vyhlasenie ,Investiciavd@ej buducnosti®.

3. Prijimatd’ je povinny zabez@# pacas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na kazdom mieste realizacie Projektu, kipiya tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speoiva vo financovani infraStruktary alebo stavebngicimosti.

4. Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tabfu uvedend v odseku 3. tohttanku
VZP trvalo vysveiujlicou tabllou, resp. umiesttiiv mieste realizicie aktivit Projektu
trvalo vysvelujucu tabtliu, po ukoeni realizacie aktivit Projektu, avSak najneskoér
pred podanim Zavetmej Ziadosti o platbu. PoKiaje trvalo vysvelujica tabiia
opravnenym vydavkom, Prijimdtge povinny umiestni trvalo vysvelujlcu tabiiu
pred ukogenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo vyskgtica tabula musi by
viditelna a dostatme ve’ka; a to v pripade Projektu, ktoryisa tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelmo
financovani infrastruktiry alebo stavebnyhnosti.

5. Prijimatd’ sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysVajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidanku VZP, v pripade trvalo vys\eijucej
tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimiaje povinny zabez@#’, aby informécie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmertgj iZklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujicej tabule.

6. V pripade Projektov, ktoré ndgpji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 taftdoku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@aho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibjktu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Inforirea tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahowdormacie
uvedené v odseku 2. tohttAnku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijifdge
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10.

11.

povinny zabezpgt, aby informacie uvedené v predchadzajlcej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouzija.

Prijimatd sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pism.lg)tahtoclanku VZP.

Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sitag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obddifié 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu ind reklamnua tabu
vacSich rozmerov ako su tabule uvedené v todf#oku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovétearadil do zoznamu Prijimd®v pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimakezaroven suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimatev: nadzov a sidlo Prijimalta; nazov, ciele a stny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndimanciného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery =zBia realizicie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijiffatel’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklagddadnutia Poskytovaita.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze bude thpatas platnosti adinnosti Zmluvy alebo p&as
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ZiadodNFP, potla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stawvk zmysle § 139 ods. 1
zékona¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom glarigstavebny
zakon) opratujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujuceojeldrzaténos’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prodtdedNFP alebo jehaasti
alebo

b) bude md majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z pratkog NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom ngjme,

pod’a toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenéleb@lnadobudnutému v NFP
alebo jehaasti uki Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Dlhodobym namom sa precély tejto zmluvy rozumie nepretrzity najomnyteh
Prijimatd’a minimalne p&as realizicie aktivit projektu a tpa&okov po ukogteni
realizacie aktivit projektu , resp. 3 roky pre malgtredné podniky .

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alef@ho casti mbze by potas
platnosti a Ginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutaezeny akymkivek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len dghv&dzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatéa.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetadolmadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehoasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobetigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdimaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéiféMinisterstvo financii SR, prislusna sprava ficrae)
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kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktonoé Poskytovateuzatvorend zmluvu
0 spolupraci.

4. Prijimatd sa zavazuje poskyttitPoskytovatbovi a prislusSnym orgdnom SR a ES
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveudd’uje Poskytovatéovi a prislusSnym orgdnom SR a ES
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie ralyl suvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

5. Prijimatd je povinny poisti patas platnosti adinnosti Zmluvy pre pripad poSkodenia,
zni¢enia, straty, odcudzenia alebo inych 5kod:

a) majetok, ktory zhodnoti Uplne aleh@msti z NFP alebo z jehtasti, a to bezodkladne
po podpisani Zmluvy.

b) majetok, ktory nadobudol Uplne aleboasti z NFP alebo zjehdasti, a to
bezodkladne po jeho nadobudnuti.

Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje zataoesporusenie Zmluvy.

6. Prijimatd’ je povinny oznanti poskytovatéovi kazdu poistni udaldsna majetku
spolufinancovanom na zaklade Zmluvy, a to do 20 athiej vzniku. Prijimatk je v
rovnakej lehote povinny informovaposkytovatéa o vyplateni a vyske poistného
plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzsgjvete.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimaté je opravneny previ€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjedd |
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytdaate

2. Prijimatd je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skuténosti, Ze dbéjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

3. Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na dikla
dohody zmluvnych strdn mozné.

Clanok 7 ZABEZPECENIE PREVADZKOVANIA MAJETKU

1. Prijimatg je povinny zabezp# prevadzkovanie majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP alebo z jetasti, v ramci Prioritnej ost. 1, operany cid’ 1.1
al.2. Vpripade prevadzkovania tohto majetku n&ladé prevadzkovej alebo
koncesnej zmluvy uzavretej so strategickym partmeronusi by taka prevadzkova
alebo koncesn& zmluva v sulade s Podmienkami gnéagzkové a koncesné zmluvy v
ramci operéného programu Zivotné prostredie prioritnej osipgem@ného ciéa 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovensigjiblike, ktoré tvoria priloh&.5
k Zmluve.

2. Vpripade ak prijimate v Ziadosti o NFP vyhlésil, Ze planuje na prevadzkoe
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z N##® a jehcatasti uzatvori nova
zmluvu o prevadzkovani alebo novu koncesnu zmlutakéato zmluvu péas platnosti
a [Linnosti tejto Zmluvy uzatvori so strategickym pariom, je povinny uzatvatitaku
prevadzkovu alebo koncesnu zmluvu, ktora bude ad&lils Podmienkami pre
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prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci opeého programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 operného ci€a 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v
Slovenskej republike, ktoré tvoria prilobis k Zmluve.

V pripade, ak dojde pas platnosti adinnosti tejto Zmluvy k zmene spoésobu
zabezpéenia prevadzkovania majetku nadobudnutého a/aldtmmroteného z NFP
alebo z jehatasti, ktory Prijimate deklaroval v Ziadosti o NFP, je Prijimétpovinny
otejto skutonosti informovad Poskytovatta a pozZiada o pisomny suhlas
Poskytovatéa s takouto zmenou. Ak péjde ozmenu v spdsobebezpgenia
prevadzkovania tohto majetku na zaklade ktorejirRafjd bude uzatvara nova
prevadzkovu alebo koncesnu zmluvu so strategick@nnprom, je povinny uzatvari
taka prevadzkovu alebo koncesnu zmluvu, ktord j@ilade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci opeého programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 opergného cida 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v
Slovenskej republike, ktoré tvoria prilobd k Zmluve.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alefmho casti mbze by potas
platnosti a dinnosti tejto Zmluvy odovzdany do prevadzkovaniaatgigickému
partnerovi na zaklade prevadzkovej alebo koncegndjvy len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovide Prijimaté je povinny spolu so Ziadtsu o suhlas
zasla PoskytovatBovi aj navrh prevadzkovej alebo koncesnej zmluvwgrik planuje
uzatvort’ so strategickym partnerom. Poskytovatihlas poth tohto odseku udeli
v pripade, ak prevadzkovanie takého majetku, resedloZzeny navrh prevadzkovej
alebo koncesnej zmluvy je v sulade s Podmienkamppevadzkové a koncesné zmluvy
v ramci operaného programu Zivotné prostredie prioritnej osipkraného ciéa 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovensigjiblike, ktoré tvoria priloh&.5

k Zmluve,

Prijimatd’ je povinny najneskodr do &iatku prevadzkovania majetku nadobudnutého
al/alebo zhodnoteného z NFP alebo z jédmsti, resp. do predloZenia zavarej Ziadosti

o platbu, predloZiPoskytovatBovi uzatvorenu prevadzkovu alebo koncesnu zmluau, n
ktor( Poskytovatieudelil Prijimat&ovi suhlas poth odseku 4 tohtdlanku VZP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizouva schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a dofirza
termin ukowenia realizacie aktivit Projektu uvedenylanku 2 bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylu¢ujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tamtomaticky prelfi ocas trvania
okolnosti vyl&ujucich zodpovedna's O vzniku okolnosti vyléujucich zodpovedna's
ako aj oich zaniku je Prijimdtepovinny Poskytovata bezodkladne pisomne
informovar’.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akordQadto po dobu
omeskania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd'om. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijim&tyi, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokré&ova’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
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realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky pred ¢as omeskania Poskytoviae
s platbou NFP.

4. Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovae nastavaju €&inky pozastavenia Projektu,
pokia’ boli splnené podmienky ptia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

5. Poskytovateje opravneny pozastavpposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinffata, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimdite

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimiate, pokid Poskytovate neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSeaistrany Prijimat&;

c) vyskytnutia sa okolnosti znemaucich preplacanie Ziadosti o platbu v suvislosti
s ukorgenim rozpotového roka, a to az do zaniku tychto okolnosti;

d) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsylu¢ujuca zodpovednds a to az do doby
zaniku tejto okolnosti;

e) zaatia trestného stihania prijiméae alebo oséb konajucich v mene prijinfatea
trestnycin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

6. Poskytovate ozndmi Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiauda
splnené podmienky pdd ods. 5. tohtotlanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

7. Ak Prijimatg’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odsobto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

8. V pripade zaniku okolnosti vytujucich zodpovednasv zmysle ods. 5. tohtglanku
VZP sa Poskytovatezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimatevi.

Clanok 9 ZMENA ZMLUVY A PROJEKTU

1. Zmena Zmluvy

1.1 Zmluvu je mozné memialebo dofiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, p¢om akékdvek zmeny a doplnky musia yykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, pakiaZmluve nie je uvedené
inak.

1.2 Prijimaté& je povinny oznénti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suavisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aleymkd’vek spésobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mézZu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimhtéo ilen
pochybnosg o dodrziavani svojich zavéazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vapiep ak dojde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodfoma programové
obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadeniatstalkych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a toutonameareddjde k zmene textu
Zmluvy, Poskytovaté uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich
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internetovych strankach. Za vyjadrenie suhlasunsenou uvedenych dokumentov sa
povazuje najma konkludentny prejav véle Prijiniatesp@ivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych Ukonov, ktorymi pokwge v zmluvnom veahu s
Poskytovatéom. Ide najma o zasielanie monitorovacich spravkyrosatdovi,
zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP Bdskytovatéa a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvny Yah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje takto
zmenenymi dokumentmi.

1.4 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Zze \apiep ak dojde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodfoma programové
obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadeniatstalkych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a toutonemedbjde k zmene textu
Zmluvy, Poskytovatéoznami PrijimatBovi nové znenie zmeneny¢hkankov Zmluvy.
Za vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povadgjma konkludentny prejav
vole Prijimat&a sp@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych uken&torymi
pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide najmad o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovétei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatéa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovattem
a Prijimaté&om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

1.5 Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak @emenu identifikénych a
kontaktnych udajov Zmluvnych stran, ktora nema Zesledok zmenu v subjekte
Poskytovatéa, resp. Prijimata a touto zmenou neddjde k poruSeniu podmienok
definovanych v prislusnej Vyzve na predkladanieldsi o NFP; v takomto pripade
post@&uje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene Udajovet® druhej Zmluvnej
strane formou dopoteného listu

2.1Zmena Projektu

2.1 Prijimat& je povinny podé Ziado$ o zmenu projektu najneskér 30 dni pred
uplynutim terminu ukafenia realizacie aktivit Projektu uvedenordlanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP ak sa dostal do omeSkanikatenim realizicie aktivit
Projektu oproti terminu uk@enia realizacie aktivit projektu ptaié¢lanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne pretjoz, Ze k takémuto
omeskaniu dbjde. Dohodou mozno dil lehotu na ukokenie realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnémuodiolutému terminu uk@enia
realizacie aktivit Projektu. Prijimdtge opravneny poZiadao zmenu projektu pdd
tohto odseku maximalne dva kratéps realizacie aktivit Projektu.

2.2 Ak vzniknu akékbvek iné, najma technické zmeny Projektu, ktoré ewyhnutné a
ktoré vznikli alebo moZzno rozumne predpokigdee vzniknu pdas realizacie aktivit
Projektu a zarove nejde o zmenu pdid odseku 2.1 tohtélanku, Prijimaté mdze
pocas realizacie projektu maximalne dva krat pisomodap Ziados o zmenu
projektu Poskytovatevi. Ziados o zmenu projektu modze Ziadbjgoda kedykd'vek
pocas realizacie aktivit projektu, najneskér vSak 3t dred uplynutim terminu
ukonenia realizacie aktivit projektu ptalclanku 2 bod 2.4 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimaté je opravneny v jednej Ziadosti 0 zmenu poZfad@oskytovatéa o
schvéalenie viacerych zmien projektu. Ziaflas zmenu projektu musi Byriadne
odbvodnena, inak ju PoskytovhAteezd’alSieho posudzovania zamietne.

2.3 VySka NFP uvedenadanku 3 bod 3.1 pism. b) Zmluvy o poskytnuti NFRRme
byt ustanovenim odseku 2.2 toldlédnku VZP dotknuta.
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2.4 Poskytovate sa zavazuje poskytfUPrijimatéovi Standardny formular Ziadosti
0 zmenu Projektu.

2.5 Poskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatena zmenu projektu
pod’a hore uvedeného vyhovie

2.6 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vadép kladného rozhodnutia
Poskytovatéa o zmene projektu sa takéto rozhodnutie stavahmil tejto zmluvy
a zmluvny vZah sa od okamihu ozndmenia o kladnom rozhodnutkyRoste'a
Prijimatd’ovi spravuje takto zmenenou Zmluvou.

Clanok 10 UKONCENIE ZMLUVY

1.

2.

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvarpada
¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych
stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy méze Prijimatealebo Poskytovateodstupf’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvgadej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruaufiicluvu vedela ¥ase uzavretia
Zmluvy alebo v tomt@&ase bolo rozumné predvitla prihliadnutim na del Zmluvy,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, Zarich bola Zmluva uzavreta, ze
druhd zmluvnd strana nebude thzujem na plneni povinnosti pri takom poruseni
Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na &ely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zongtRrijimatéa povazuje
najma:
a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifetdtoré zasadne zmenia

podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atagne nejde o okolnosti vujuce
zodpovednog

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pgjek

c) preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR a E#eirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alalasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtiré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezpmie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodovsirane Prijimat& a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeoddv uvedenych vlanku 8.
tychto VZP;
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f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéanos smerujica k ovplykovaniu hodnotitéov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwikenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, resp. v pripade poriaSdéinarcnej discipliny
vzmysle 8 31 ods. 1 zakonra 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacgisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&mijimatd’a;

i) ak Prijimaté svojim zavinenim nezae verejné obstaravanie/obchodnu
verejna séaz na vyber Dodavdtev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a ginnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sduXen poda
podmienok poskytovania NFP uzatvara az patiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnefaie na vyber Dodavdtev Projektu;

j) poruSenie, ktoré je povaZzované za nezroviialosmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES). 1083/2006 a Poskytovditestanovi, Ze takato
nezrovnalos sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetakj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo zstie exekdného konania v Prijimate’ovi;

[) poruSenieclanku 3 bod 3.5 dlanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti
NFP;

m) ak d6jde ku skutinosti uvedenej ¢lanku 1 odsek 3, porusSeninku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7¢lanku 5 ods. 5¢lanku 6 odsek 1¢lanku 7 ods. 1, 2,3 a
4,¢lanku 11 odsek Klanku 13 odsek Klanku 13 odsek 6 tychto VZP.

n) porusenie povinnosti uvedenegkanku 5 bod 5.3 zmluvy o poskytnuti NFP

2.5 Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takékonu zo strany Prijimaita,
na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sultaskytovatéa v pripade, ak
suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonanighakikonu zo strany Prijimdte
bez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 PoruSeniefalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyét predpisoch SR
a ES okrem pripadov, ktoré sa padZmluvy povazuju za podstatné poruSenia, su
nepodstatnym porusenim Zmluvy.

2.7 V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmlustmana opravnena od Zmluvy
odstupi’ okamzite, lenco sa o tomto porusSeni dozvedela. V pripade nepinésta
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnenad odstupk strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinticani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na
to bola poskytnuta. Prdvo na odstupenie od zmlwnikd az marnym uplynutim
primeranej dodatmej lehoty na plnenie. V pripade, Ze Zmluvna straiara je
v omeskani, vyhlasi, Ze svoj zavazok nesplini, niiaba strana od zmluvy odstépi
bez poskytnutia dodatoej primeranej lehoty na plnenie alebo pred jeyoptim. Aj
v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvndna opravnena postupava
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ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pigpaa takéto porusSenie Zmluvy
bude povaZzouwdza nepodstatné porusenie Zmluvy.

2.8 Odstupenie od Zmluvy je¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia o odstupeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okmdh vylu¢ujuca zodpovednds je
druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstden vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustenmv predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmlasipi’ okamzZite.

2.10V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachoviengrava Poskytovale, ktoré
pod’a svojej povahy maju plataj po skoteni Zmluvy, a to najma pravo pozadéva
vratenie poskytnutejiastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznildeupenim
Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v etfisl
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovat&a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijifate

Clanok 11  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatd’ je povinny:

a) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho newyerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy;;

b) vratit NFP alebo jehdag’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidar] discipliny potla 8§ 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zakona&. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni negkogredpisov,

d) ak to ugi Poskytovatl vrati NFP alebo jeh@ad’ ak Prijimat& porusil povinnosti
uvedené v Zmluve alebo ustanovenia pravnych predpBR alebo ES, atoto
porusenie povinnosti alebo pravnych predpisov zmaénmezrovnalaspod’a ¢lanku
2 odseku 7 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 a nejde o porusenie fitae)
discipliny poda odseku 1 pism. c) tohttAnku VZP alebo o zmluvnl pokutu diad
odseku 13 tohtélanku VZP; vziiadom k skutdnosti, Zze spdsobenie nezrovnalosti
Zo strany prijimatéa sa povazuje za také porusenie podmienok poskgtiNEP,

s ktorym sa spaja povinnosratenia NFP alebo jehasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jeh®ad’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 1tb toh
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova® ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zdkota523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovewizneskorsich predpisov,

e) ak to uti Poskytovatl vrati® NFP alebo jeha@ag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merat&ych ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
pévodne dohodnutej hodnote mefatgeh ukazovat®v vysledku Projektu v zmysle
Prilohy¢. 2,

f) wvratit prijem z Projektu v pripade, ak q&s realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom &lanku 1 ods. 4 VZP od ukoania realizacie aktivit Projektu
doSlo k vytvoreniu prijmu pda ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E&)1083/2006,
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g) odvies’ vynos zprostriedkov NFP ptal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozgovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrSic
predpisov vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFRIélej len ,vynos");
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systénz@lohovej platby alebo
predfinancovania.

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatpovinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny dotasu odstupenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alelmvodu vynosu pdé ods. 1 pism. f)

a g) tohtoclanku VZP je Prijimate povinny vrat’ prijem alebo odviesvynos do 31.
januéra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bdlepr vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimate je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skubsti
dozvedel) poziadaPoskytovatéa o oznamenie, akym sposobom ma tento prijem alebo
vynos vrati’, resp. odvies V pripade, Ze Prijimakeprijem alebo vynos riadne &as
nevrati, resp. neodvedie, PoskytoVatbude postupova rovnako ako Vv pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeltasti vzniknutej pobh ods. 1 pism. a) az g) tohto
¢lanku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehéasti (poda ods. 1 pism. a) az g) a ods. 2 tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu (dadods. 1 pism. g) tohtanku VZP), ako aj

v pripade postupu pdd poslednej vety ods. 3 tohttAnku VZP jeho rozsah stanovi
Poskytovaté v ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej len ,ZoV*), ktor(
zaSle Prijimatiovi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktan& Prijimaté
vrétit, resp. odviesa zarové urci ¢isla Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie,
resp. odvedenie vykotia

Prijimatd’ je povinny odvie$ vynos, resp. vrati NFP alebo jeha@ad’ alebo prijem

uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoith dorgenia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatd’ tuto povinnos nesplini, Poskytovatteoznami poruSenie fingnej discipliny

prislusnej sprave fingnej kontroly.

Prijimatd’ je povinny v lehote do siedmych pracovnych dniugut@nenia vratenia,
NFP alebo jeh@asti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré daitasnilo formou
platby na det, resp. formou Upravy rozto prostrednictvom rozgtového opatrenia
v Rozpa@tovom inform&nom systémedalej aj ,RIS*) oznami Poskytovatkovi toto
vratenie, resp. odvedenie nacilee ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani fidagich vzaahov” je vypis z bankoveéhoctu,
resp. vytl&eny evidetiny list Gprav rozpétu (dalej aj ,ELUR®) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehaag’ alebo prijem, resp. odviésrynos

s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninmisterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednoznaného utenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohéznimalu pre

koneinych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

Poltadavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jelasti alebo
prijmu a poliadavku Prijimatta vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdéd
Zmluvy je mozné vzajomne zaitet’.

Zapcsitanie podla ods. 9 tohtallanku VZP méZe vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomas@ditanie zo strany
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11.

12.

13.

Prijimate’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o egisgani finagnych
vztahov" Poskytovatévi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP aleldwjéasti alebo
prijmu poda ods. 6. Poskytovdtarykona zapégitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatem a tito skuttnos’ oznami bezodkladne Prijiméitevi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zapdtanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zffamie nevykona
a oznami tato skutmos’ bezodkladne Prijimakevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vratt NFP alebo jeho¢ag’ alebo prijem ufeny v ZoV uz dortenej
Prijimatd’ovi pod’a ods. 4 az 6 tohtdanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 télataku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatg’ zisti nezrovnalassuavisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalos
bezodkladne oznamhiPoskytovatBovi a zarové mu predlozi prisluSné dokumenty

tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinhosa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastan( skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté& dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
1. oznamovacej povinnosti;
2. ktorejkd’'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
3. povinnosti poskytnis&innog’ Poskytovatiovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoéi Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedensgjlanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty den omeSkania.

Clanok 12  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE
1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdé zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavazuje v ramojhev (&tovnictva @tova’® o

skutainostiach tykajucich sa projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickychétach v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gtuju v sustave podvojnéh@tdvnictva,

b) &tovnych knihach pdé& 8§ 15 zakonat. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnymtiselnym ozn&enim projektu v
uctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavazkov
prijmov a vydavkov (pojmy definované v 8 2 ods. dkana¢. 431/2002 Z. z.

o tovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajudatprojektu v &ovnych knihach
pouzivanych v jednoduchonttdvnictve so slovhym &iselnym ozn&nim projektu
pri zapisoch v nich.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabez{fi€é Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMbzaklad pre narokovanie platieb
a uahtit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

Prijimatd’ sa zavazuje uchovava ochraaova’ podporné dokumenty a ostatnétavnu
dokumentaciu alebo dokumentaciu k evidenciiljpoddseku 1, evidenciu pkal odseku

2 tohtoc¢lanku VZP vZahujldcu sa na Projekt a ini dokumentaciu tykaj@cBrejektu v
sulade so zakonom. 431/2002 Z.z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a
v lehote uvedenej ¥lanku 18 VZP.
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5. Na ®&ely certifikatného overovania je prijimdiepovinny na poZziadanie predl@Zi
Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,pakimate’ vedie @tovné
zadznamy alebo evidenciu gadodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme pdd §
31 ods. 2 pism. b) zakowa431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnos ma prijimaté dobu, po ktoru je povinny viésa uchovavé uctovnua
dokumentéaciu, evidenciu alebo ini dokumentacid’aadiseku 4 tohtdlanku VZP.

Clanok 13  KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1. Prijimatd sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/ovania na mieste zo strany
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overoaarm mieste v zmysle prislusnych
pravnych predpisovn SR aES atejto zmluvy. Prijghate paas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najn@reukazé opravnenod
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

2. Prijimatd’ je povinny zabez@g# pritomnog os6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrza konania, ktoré by mohlo ohrtzi
z&tatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/oveania na mieste.

3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovana mieste moézu vykora
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfat&edykdvek od podpisu tejto Zmluvy
az do 31.08.2020. Uveden& doba sa fiiedpripade ak nastant skétmsti uvedené
v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (E&)1083/2006 @&as trvania tychto skutoosti.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovamaianieste su opravnené:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky angoh priestorov
Prijimatd’a, ak to savisi s predmetom kontroly/auditu/oveni&aa mieste,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozZil originalne doklady a inu potrebnu
dokumentéaciu, zaznamy dat na p@aoméch médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenea mieste al’alSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle pozZiadaviek opraydenoséb na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontr&tyfauditu/
overovania na mieste,

d) vyhotovova képie udajov a dokladov, ak savisia s predmetontriody/auditu/
overovania na mieste.

5.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/oveni&aa mieste sU najma:
a) Poskytovat® a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny arad SR, prisluSna Sprava fimap kontroly, Certifik&ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepené osoby,
d) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Elelps dvora auditorov,

e) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az djulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a ES.
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Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijeopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmyslégpiz kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnenymi  osobama rvykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijinfaje zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania n#&este informaciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaltlieaodkladne po ich spineni.

Clanok 14  KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&Uvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany dalej dohodli

pouziva ako podporny spdsob k pisomnej komunikacitastie aj ITMS, pokia

Poskytovate neuti pre pouzitie ITMS prechodné obdobie. Podmienkyspdsob

komunikéacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMSaw osobitna zmluva uzavreta
medzi Prijimatéom a Ministerstvom vystavby a regionalneho rozvdgR ako

Centralnym koordingnym organom. Poskytovdteje opravneny uit prechodné

obdobie poas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS preétietebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komapik sa bude uskutdova
prostrednictvom dopoéenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana exegame
zasielku, zasielani dopa@enou postou a ulozenu na poSte, piatyi de uloZenia
na poSte sa bude povazévaa dé dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pdkiaemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka
nebola ulozena na poSte, zasielka sa povaZzuje m&eshmi momentom jej vratenia
odosielatéovi.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny sp6sob doéavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takdtruenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v dradnych hodinach podéte Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne oziemie postovej schranky naaly pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Poskytovateé moze uéit, Ze vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvuize
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

Ak Poskytovaté urci elektronickiu formu komunikacie prostrednictvomadéion alebo
faxovl formu komunikacie, zmluvné strany sa zavaatgajomne pisomne oznami
svoje emailové adresy, resp. faxaiiéla, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva Faxovy prenos bude dodabe potvrdeny listovou zasielkou alebo
doporienou zasielkou, v pripadoch ak je poziadavka, éadg musia by opatrené
odtla’kom peiatky a podpisom.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikbode prebiehtav slovenskom
jazyku.

Pre paitanie lehot utenych podla dni plati, Ze do plynutia lehoty sa nezdfava deé,
ked’ doslo k skuteénosti ugujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov kd&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozr@nim zhoduje sitbm, ke’ doSlo k skutdnosti ugujlucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyroih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
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10.

na sobotu, nede alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tEhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dorgit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

2.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré stryihnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny&énku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoréiisgu
nasledujuce podmienky:

a)

b)
c)

d)

f)

9)
h)

vznikli v case realizacie aktivit Projektu a v savislosti gj&tom pred zmluvne
stanovenym terminom uk®enia realizacie aktivit Projektu a boli uhradené
prijimatd’om maximalne do 1 mesiaca po termine wkeoima realizacie Projektu;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap@rojektu;

spiiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pg&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtdgkytovatéa, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

zodpovedaju cenam beZznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

su podlozené diovnymi dokladmi wzmysle zakona ¢. 431/2002 Z.z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readadtované. Za &ovny

doklad sa povazuje aj doklad, ktory sldzi na inderpredtovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutyRhjimaté’ovi v suvislosti

s realizaciou aktivit Projektu;

navzajom sa casovo avecne neprekryvaji a neprekryvaji sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi pdaclanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a ES;

v pripade vydavkov na dod&tme stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden a dspeSnym uchadzan za
predpokladu Ze:
1. suhrnn& hodnota zakaziek na dodla¢o(dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekréila 50% povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidatéenymi okolnogami a

3. dodatené (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su techmitedyo
ekonomicky oddelitthé od pbvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdtevi nespdsobilo neprimeranéazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelite¢ od povodného plnenia zmluvy,
ale s nevyhnutné r#alSie plnenie pdé pévodnej zmluvy;

j) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou, pravnymi pisahp SR a ES.

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlenéhvea desatinné
miesta (1 eurocent).
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Clanok 16  UCTY PRIJIMATE DA
1. Uty Statnej rozpottovej organizacie

11

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba”) PrijimatBovi
bezhotovostne formou roz@omvého opatrenia v sulade so zakonans23/2004 Z.
Z. 0 rozpetovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglnniektorych
z&konov v zneni neskorsich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Rrijimatd povinny prijima platby
vyluéne na vydavkovy &et Prijimatéa, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici
(dalej len (et Prijimat&a”), a ktory je vedeny v EUR. dét Prijimatéa slGzi na
poskytnutie NFP formou rozpwvého opatreniaCislo (ttu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kod banky je uveden&hkanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimat& je povinny udrziava (cet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuzZitia systému refundacie je Pajigh povinny otvori’ si ako @et
Prijimatda samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, gom tento det
moze slUA aj na prijem platieb v ramci systému zalohovycatipb. Cislo tohto
Gctu (vratane pretislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze iRajd realizovad Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimdtge
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychi¢tov pisomne oznami
Poskytovatkovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP pdd odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenyshealizaciou

Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bpecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu Igy

hradené z &tu zriadeného na realizaciu inych programov zakirejipomoci (napr.

projektov Finagného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priesiorskeho

finantného mechanizmu alebo inych projektov financovangohstrukturalnych

fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijehgbo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uUhradu Spegifick vydavkov jednym

z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkovéh&tuipre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimat®m a nasledne, najneskér do 5 pracovnych dni tgaliz
z tohto @tu platbu Dodavatevi Projektu. Prijimaté predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto dtu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavedgi Projektu a vypis
z samostatneho vydavkovéhatui pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujaci pouZzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najnesikdr 30.12. dane€ho
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveho
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy
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Gcet otvoreny Prijimateom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam S3pecifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Priricke pre Ziadat& o NFP, resp. Pri¢ke pre Prijimatka.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne naiét, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici4lej len ket Prijimat&a”), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo (tu Prijimatéa (vratane pretslia) a kod banky je uvedené&hanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrzZiava (i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®om poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZze Prijgihatealizova Ohrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgo. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ Poskytovatkovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie siosy na Gte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&tovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadd pod’aclanku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleddohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiz&ciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatda do 3 pracovnych dni odaal pripisania NFP na osobitny rozpavy
Ucet a bezodkladne predlgZPoskytovatBovi vypis z osobitného rozgtmoveho @tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V piga ak vlastné zdroje
Prijimatda neprechadzaju cez osobitny ro#pey ket, Prijimat& je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotbZzPoskytovatBovi vypis ziného &tu
otvoreného Prijimatem o uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdopskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

26



2.8

- Z osobitného &tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka imy (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavatwe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétulna iny @et
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych p@éas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najraskidatich
pracovnych dni od uk@enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozné@mbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pgnédzajacom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny éet otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

WUty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny Get, @alej len et Prijimat&a“), a ktory je vedeny v EURCislo (tu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kéd banky je uveden&knku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatorwit Poskytovatéovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdZe Prijgthatealizovad Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existencie¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@o Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznaniPoskytovatkovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvord si ako @et
Prijimatda osobitny rozp&tovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
z tohto &tu vysporiadd pod’a¢lanku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
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3.8

3.9

rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda do 3 pracovnych dni odaa pripisania NFP na osobitny rozpavy
Ucet a bezodkladne predlgZPoskytovatBovi vypis z osobitného rozgtmoveho @tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V piga ak vlastné zdroje
Prijimatd’a neprechadzaju cez osobitny ro#pey et, Prijimat& je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotbzPoskytovatBovi vypis ziného &tu
otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

V pripade vyuzZitia systému predfinancovania aleb@olmove] platby méze
Prijimatd’ realizov&d Specifické typy vydavkov aj ziného¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
spoésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my Eet
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platou Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaintigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndekpratich pracovnych
dni od ukogienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pgnédzajuacom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny éet otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

4. Wty vUC

4.1

4.2

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et vedeny v Statnej pokladniciglej len (et Prijimaté&a”), ktory je
vedeny v EURCislo (ttu Prijimatéa (vratane praislia) a kod banky je uvedené
v ¢ldnku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohto¢lanku VZP.
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatiorwit’ Poskytovatiovi.

V pripade vyuzZitia systému refundacie moéze Prijgihatealizovad Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgo. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ Poskytovatkovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&tovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadd pod’aclanku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiz&ciu aktivit Projektu m6Zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatda do 3 pracovnych dni odaal pripisania NFP na osobitny rozpavy
Ucet a bezodkladne predlgZPoskytovatBovi vypis z osobitného rozgtmoveho @tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V piga ak vlastné zdroje
Prijimatda neprechadzaju cez osobitny ro#pey ket, Prijimat& je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotbZzPoskytovatBovi vypis ziného &tu
otvoreného Prijimatem o uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my Eet
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny et
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vantikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndskpiatich pracovnych
dni od ukogienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirwtke pre Ziadat@
o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

4.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Uty obce

5.1 Poskytovate zabezp&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaany
Ucet (dalej len et Prijimatdéa“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov zu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpao
Cislo (ttu Prijimatéa (vratane pregislia) a kod banky je uveden&kanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2Prijimatd’ je povinny udrziava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

5.3Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmeéta ®rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora &tyla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimatiorcit Poskytovatiovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundacie mbze Prijghatrealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciectu Prijimat&a uteného na prijem NFP. Prijiméite povinny
bezodkladne pisomne ozndrfirijimaté’ovi financnu identifikaciu takychto &tov.

5.5V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrmnié na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.6V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvor si ako @et
Prijimatda osobitny Get na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad@ pod’ac¢lanku 11 tychto VZP.

5.7V pripade otvorenia osobitného roZpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleflohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddeez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimdtepovinny vloZi' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy et a bezodkladne predlgZzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy kKet,
Prijimatd’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddldZoskytovatBovi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimede

5.8V pripade vyuZitia systému predfinancovania alehlotmovej platby méze Prijimdte
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéha@ta otvoreného Prijimafem. Tieto
vydavky nesmu bty hradené z osobitnéhocétd zriadeného na realizaciu inych
programov zahratinej pomoci (napr. projektov Finameho mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho fitrg@ho mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohéznémalu). Prijimaté po pripisani
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zalohovej platby/predfinancovania prevadza prodkyeNFP na Ghradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platou Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaintikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndekpratich pracovnych
dni od ukogienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

5.90pravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajucom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny éet otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpotovy et (dalej len ,mimorozpétovy et“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich FPngitd® povinny previeg do
rozpaitu svojho zrid'ovatda, ato do 3 pracovnych dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozgtovy Ket. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimateom ukeny &et (dalej len ,&et Prijimat&a”), z ktorého
Prijimatd’ realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato pemsifctvom svojho
rozpastu. Cislo mimorozpeétového Gtu (vratane pretslia) a kod banky je uvedené
v élanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NERslo (&tu Prijimatéa
(vratane predislia) a kdd banky je uvedenéhnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziava (¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®orwit Poskytovatéovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mbéze Prijgthatrealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciectu Prijimatéa. Prijimaté& je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ Poskytovatkovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.
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6.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto &u
vysporiadd pod’aclanku 11 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleddlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiz&ciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a predloZzi PoskytovatBovi vypis
z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdaeneprechadzaju cez osobitny ro#ooy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddélegpis z iného
Uctu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov PrijimEde

6.8 V pripade vyuzZitia systému predfinancovania aleb@olmove] platby méze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj ziného¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urainych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platou Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaintigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndekpratich pracovnych
dni od ukogienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozné@mbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruicke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny éet otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

32



7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,&Eet Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu opravnenych vydavkov #ta Prijimatd#a, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane prefislia) a koéd banky je uvedené
v ¢ldnku 1. bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje fspevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpotovy et (dalej len ,mimorozpétovy et“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd’ prevedie do 3 pracovnych
dni povinny previesdo rozpgétu svojho zrid’ovatd’a, a to do 3 pracovnych dni od
pripisania tychto prostriedkov na mimoroZfmy et. Zrialovatd nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimbden uceny et (dalej len (et
Prijimatd’a“), z ktorého Prijimate realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo mimorozpétového @tu (vratane pretslia)

a kéd banky je uvedenéclanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
Cislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedenéianku 1. bod
1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziava (i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®orwit Poskytovatéovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgthatrealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatéa ueného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznaniPoskytovatbovi identifikaciu takychto
actov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a¢lanku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plaftastné zdroje Prijimaka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatizaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimatepovinny vlozi’ vlastné zdroje Prijimafa do 3 pracovnych dni
odo dia pripisania NFP na osobitnycai a predloZzi PoskytovatBovi vypis

z osobitného &u ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. Wpade, ak vlastné
zdroje Prijimatéa neprechadzaju cez osobitnget) Prijimat& je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotb¥ypis z iného &tu otvoreného Prijimafem

o uhrade vlastnych zdrojov Prijiméite

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného

33



7.9

Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my Eet
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny et
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vantikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndskpiatich pracovnych
dni od ukogienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadat@

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnéddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat#éa na iny det otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a naslegmgvodom tychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Uty subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na
Prijimatdom stanoveny det (dalej len (et Prijimatéa“) vedeny v EURCislo
U¢tu (vratane pretislia) a kéd banky je uvedenééhanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziava (i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®orwit Poskytovatéovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mbéze Prijgthatrealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciedtu Prijimatéa uceny na prijem NFP. Prijimdige povinny
bezodkladne pisomne oznarRioskytovatbovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.
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8.6

8.7

8.8

8.9

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto &u
vysporiadd pod’aclanku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajiuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platlastné zdroje Prijimaka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatzaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny vlozt' vlastné zdroje Prijimala na osobitny det

a predlozi PoskytovatBovi vypis z osobitného daiu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojejilatd’a neprechadzaju cez
osobitny w@et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlo¥pis

Z iného @tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my Eet
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny et
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vantikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndskpiatich pracovnych
dni od ukogienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirwtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnéddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat¢éa na iny det otvoreny
Prijimatdom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

8.10 Prijimatd’ je opravneny realizovaplatby v hotovosti tykajlce sa realizacie aktivit

Projektu, ktoré uplatni ako skutwe vynaloZeny opravneny vydavok vime

v pripade Uhrady spotrebného materialu, ak vySktbplv hotovosti nepresahuje
sumu 331,94 EUR denne av pripade Uhrady pohonhgait, ak vySka platby v
hotovosti nepresahuje sumu 995,82 EUR resaV pripade cestovnych nahrad sa
maximalna suma 331,94 EUR pre platbu v hotovostiakaje na osobu aile
v sulade s pravnymi predpismi SR.
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Clanok 17 PLATBY
Platby pri prijimate Poch:

a) verejna sprava (okrem Statnych rozpdétovych organizacii) vratane zdruzeni

pravnickych oséb z verejnej spravy — ERDF a KF

b) sukromné zakladné a stredné Skoly (vratane cirkevrgh) — ERDF a KF

1. Ak ide vwyluéne o systém predfinancovania

11

1.2

1.3

1.4

15

1.6

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. {el#(dalej aj ,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijifate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavaltev Projektu.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéaklade Ziadosti o platbu,
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi b§/v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u Prijimbde
a druhy origindl Prijimafepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpd&u projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu predklada Prijimditaj neuhradenéctovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavalkev Projektu predklada Prijimate
Poskytovatkovi v lehote splatnosti zavazku sirdodavatéovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovhtei méze vyZiada vysSi p@éet rovnopisov
originalov. Jeden originaléfovnych dokladov od Dodavd®e Projektu si ponechava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a prédlloovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych ¢gtovnych dokladov overené gatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatka, ktoré potvrdzuju hotovostna ahradu (napr. pakiédy blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suavisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych ddipripisania prislusnej platby na
Ucet Prijimatéa.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancavgnPrijimat& povinny celd
jej vySku z&tovar, ato do 15 pracovnych dni od pripisania tychtwspredkov na
Ucet Prijimat&a. Prijimaté je nasledne povinny predloZPoskytovattovi Ziados’
o platbu (zdtovanie predfinancovania) spolu s vypisomit(original alebo kdpiu
overenu péiatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffetepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&u (original alebo képiu overenu iatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimdigg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu @dvanie
predfinancovania) Prijimafeuvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotogostn
Uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbtiggm nie je povinny opétovne
predkladd tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kgpigslusnych dtovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostnu thradu.

Poskytovaté po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenygpdtavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refoiedaa zaklade zavenee]
Ziadosti o platbu a predloZenitavnych dokladov, preukazujicich PrijimEten

36



skutaine vynaloZené opravnené vydavky. Prijinfiaje povinny zostdvajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najgkt uhradi najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkBlU a Statneho rozgtu SR
ur¢enych na spolufinancovanie. Az po preukazani @i@dy a ukogeni realizacie
aktivit Projektu je prijimateopravneny poziadaPoskytovatéa o zaveréna platbu
zostatku z NFP. Prijimaitepredklada Poskytovdievi zavergni Ziadog o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhauwi(original alebo kdpiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifegte

1.7 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadoptatbu zo
strany Poskytovata. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimditi narok
na vyplatenie prisludnej platby v pripade podapiagj a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadostiatbpl Certifik&nym organom.
Narok Prijimat€a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akéoskytovatg
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiacpladbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#tanku 15 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravfispravnot a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

1.9 Poskytovate je povinny vykond overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zaimwje
administrativne overenie a v pripade potreby overea mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia forméalnej a vecneqvepsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny over’ pravdivos,
kompletnos a spravnasvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienfélnych
nedostatkov vyzve Poskytovét®rijimaté’a, aby do 10 pracovnych dni Ziados
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZznych rstalixov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskybvaados’ o platbu zamietne.

1.10 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytol/gievinny overové realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnosg udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,datl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej faktire alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravaierana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste podaclanku 13 VZP.

1.11 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&i
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifoodo da, kedy bola Poskytovadievi
dorusenda Uplna a spravna Ziados platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
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dei doruenia Ziadosti o platbu sa povaZujendeegistracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovdite

1.12 Den pripisania platby nac¢ét Prijimatéa sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp.

jeho ¢asti. Za d& ztovania predfinancovania sa povazujei daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytouiate.

1.13 Prijimate’ je povinny realizovaopravnené vydavky Dodavditen Projektu vyldne

v EUR.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania agfundacie

2.1 Poskytovateé zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jehoasti dalej aj ,platba®)

2.2

kombinovanym systémom predfinancovania a systémefundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby nawpmné vydavky Projektu na
zéklade Prijimattom predloZzenych a neuhradenychétovynych  dokladov
Dodavatéov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskyplatby na zaklade
skutaine vynaloZenych vydavkov zo strany PrijiniatevV rdmci systému refundéacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavaitevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi b§/v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u PrijimBde
a druhy origindl Prijimafepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozp&u projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

2.4

2.5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne ddsiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu Ziadosou o platbu
predklada Prijimateaj neuhradenétovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné
doklady Dodavatéov Projektu predklada Prijimdte lehote splatnosti zavazkudro
Dodavatéovi Projektu minimélne v jednom originaly, avSaksRgtovaté si moze
vyZiada vySSi p@et rovnopisov originalov. Jeden originatavnych dokladov od
Dodavatéa Projektu si ponechava Prijimhte/ pripade, ak siag’ou vydavkov
Prijimaté’a si aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnieZimdosti o platbu
v rdmci systému refundacie. V takom pripade prddboifimaté spolu so Ziada®u

o platbu rovnopisy originalov, alebo képie priskadm (ctovnych dokladov overené
petiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifisgt&toré potvrdzuju hotovostnu
Ghradu (napr. pokladémy blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suavisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych ddipripisania prislusnej platby na
Ucet Prijimatéa.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanc@avgnPrijimaté povinny celd
jej vySku z&tovar, ato do 15 pracovnych dni od pripisania tychtwspredkov na
Ucet Prijimat&a. Prijimaté je nasledne povinny predloZPoskytovattovi Ziados’

o platbu (zdtovanie predfinancovania) spolu s vypisomi(original alebo kdpiu
overenu péiatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffetepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&u (original alebo kdpiu overenu iatkou a podpisom
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2.6

Statutarneho organu prijimdigd potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinaaniav bola Prijimati®vi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych wpedych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5 % bude Prijinfatd poskytnutych systémom
refundéacie.

Refundécia

2.7

V ramci systému refundéacie predklada Prijiiaspolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu fakt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada® od Prijimatéa aj vysSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej aifikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi Ity kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

Spola@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.8

2.9

Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbyi psystéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda Uplna awspr Ziados o platbu, a to az v
momente schvéalenia Ziadosti o platbu zo strany Yroskte’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimiadei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadogtiatbu a v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifiaym organom. Narok Prijimdta na vyplatenie
prislusnej platby vznika len vrozsahu, vakom Ruskatd rozhodne

0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiacplasbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#tanku 15 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnot a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepmta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

2.10 Poskytovate je povinny vykoné overenie pobh ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zaimwje
administrativne overenie a v pripade potreby overea mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia forméalnej a vecneqvepsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny over’ pravdivos,
kompletnos a spravnasvyplinenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienfélnych
nedostatkov vyzve Poskytovét®rijimaté’a, aby do 10 pracovnych dni Ziados
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZznych rstalixov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskybvaados’ o platbu zamietne.

2.11 V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytolgtevinny overové realnos,

opravneno§ spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladog¢h tdto suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
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spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovate overenie na
mieste podiaclanku 13 VZP.

2.12 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovVateabezpé
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusend Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
det dorwenia Ziadosti o platbu sa povaZujeiideegistracie Uplnej a spravne;j
Ziadosti o platbu u Poskytovéte

2.13 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tigerpania NFP, resp.
jeho casti. Za d& z&tovania predfinancovania sa povazujeé daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytouite.

2.14 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaveden Projektu v cudzej mene sl
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uwizriadeného Prijimatem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzambpgskej
centralnej banky (pri prevode fmnych prostriedkov v cudzej mene Z#tuw
zriadeného Prijimatem v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v devdpisania prostriedkov ztin zriadeného Prijimakem.
Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijiniatgricom (Etovny rozdiel v dtovnictve
Prijimatda medzi sumou v diezaEtovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a
sumou v d& uhrady zdvazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Platby pri prijimate Poch:

a) verejna sprava (okrem Statnych rozpdétovych organizacii) vratane
zdruzeni pravnickych os6b z verejnej spravy — ESF

b) sukromné zakladné a stredné Skoly (vratane cirkevrgh) — ESF

c) mimovladne organizacie — ESF — Opermy program Zamestnanos
a socialna inkluzia

3. Akide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovateé zabezpe& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéaklade Ziadosiathp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (2tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u Prijimbde
a druhy original Prijimafepredklada Poskytovdtavi.

3.2 Prijimate predklada spolu so Ziadtmsi o platbu aj vyhlasenie ocai realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumwata realizacie aktivit Projektu.
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3.3

maximélna _ 0,4* [ projektu** z

Prijimaté’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytefavi Ziados’

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 40 % z prvych 12
mesiacov realizacie roz{ Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozipo SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makien&0 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajicich podielu EU a Statnedapastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka p&lejhplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU a$tatneho adzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizécia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho
vzorca:

prvy raény
rozpcaet

nasledujuci
roény rozpaet
Projektu z 1

pocet
+ (12 Mesiacov
( realizacie )x1/n x

vySka X prostriedkov aktivit prostriedkov
poskytnute zodpovedajucich ) zodpovedajucich
j zalohovej podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR
lath na v prvom na
platoy , . kalendarno , :
spolufinancovani m roku spolufinancovani
e e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledof roku

*

— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy rony rozpd@et nie je znamy, tento Udaj sa vyfta

z priemerného me&aého rozpstu projektu (celkova suma NFPgE mesiacov
realizacie projektu) pripadajuci na & mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizéacie.

3.4

3.5

Prijimatd’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu¢mivava’ priebeZzne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytavaiendze stanoviaj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny zi&tova’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do piatich pracovnych dni po uplynuti deregch 6 mesiacov vréti
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu do vySky 50 %. V takom pripade sa
o tato ciastku zérove znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatposkytnd
Prijimatdovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajuceho
odseku tohtoclanku VZP uvieg vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
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skupin vydavkov uvedenych v Prilobke2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze za prislusné
obdobie Prijimatk nevyterpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohoveilpy, je
povinny predloai PoskytovatBovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového
cerpania formou listu.

3.6 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) je Prijiméitgovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDali rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfateé pripade predlozenia képi€tdvného
dokladu Prijimatom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (original alebo
kopiu overenu peatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifi@gt@otvrdzujici
prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpo na spolufinancovanie a vypis &tui
potvrdzujuci skuténé uhradeniediovnych dokladov Dodavatevi Projektu.

3.7 Prijimatd je po v¥erpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnaéphovej
platby Certifik&nym organom, opravneny poZiada d’alSiu zalohovu platbu vo
vySke zodpovedajucej #Ziovanym prostriedkom z predchadzajucej zalohovej
platby. V pripade, ak predchadzajuca zalohova alatiebola poskytnuta
v maximalnej moznej vyske, PrijimditendZe po vyerpani a schvaleni minimalnej
vySky 40 % predchadzajlucej zalohovej platby Cdwifnym organom poZiada
o dalSiu zalohovu platbu vo vysSke &u certifikathym organom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a $tatneho rozpo na spolufinancovanie a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovdpatlpy a predchadzajiucej
poskytnutej zalohovej platby. &t tychto prostriedkov, ateda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantteti rozpdtu Projektu.

3.8 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijimditge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne réoskytovatbovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fierajch vz'ahov, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poZiadanie PoskytoVate

3.9 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.7 tatiémku VZP pouziju
primerane.

3.10 Zalohové platby sa tymto sp6sobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najdRt s vynimkou
pripadov, ke bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastzany
Poskytovatéa.

3.11 Poskytovate po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnemnjctavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijgf@ti zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systé@ refundacie na zéklade
zaverenej Ziadosti o platbu a predlozenitdvnych dokladov, preukazujicich
Prijimatd'om skut@éne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenyjyttavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho ro#poSR utenych na spolufinancovanie,
uhradt’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazaniotajihrady a ukofeni
Projektu je Prijimaté opravneny poZiada o zaverénu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimafepredklada Poskytovdievi zaverénu Ziado$ o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhétui (originél faktary,
pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. YRositd je opravneny
vyZziada' od Prijimatéa vySSi poet originalov prislusnych dokladov. Jeden original
uctovného dokladu si ponechava Prijimiat®/ pripade, ak siag’ou vydavkov
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Prijimaté’a st aj hotovostné Ghrady, Prijimatzahrnie tieto vydavky do Ziadosti
o platbu. Prijimate predloZi spolu so Ziadfésu o platbu aj overené kopie
prislusnych &ovnych dokladov alebo koépiu overenud ¢agkou a podpisom

Statutarneho organu Prijimétepotvrdzujuce hotovostnu uhradu (napr. poki&ani

blok)prijimaté’a) riadiacemu organu.

3.12 V pripade, ak Prijimatepri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 %kogych

opravnenych vydavkov, Projekt méZe tbywkorteny aj Ziadotou o platbu
(ztovanie zalohovej platby). O tejto skdmmsti je prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

3.13 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowyletieb iba v pripade,

ak poda UplnG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimdtesi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZeripinej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia sthrnnej Ziadogtatbu Certifik&nym organom.
Narok prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len v edeg v akom
Poskytovate rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.14 Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#ténku 15 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravfispravnot a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepmta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle 8§ 31 zakon& 523/2004 Z.z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

3.15 Poskytovate je povinny vykoné overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zaitwije
administrativne overenie a v pripade potreby overea mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia forméalnej a vecneqvepsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny over’ pravdivos,
kompletnos a spravnasvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienfélnych
nedostatkov vyzve Poskytovét®rijimatéa, aby do 10 pracovnych dni Ziados
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZznych rstalixov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskybvaados’ o platbu zamietne.

3.16 V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytolkgtevinny overové realnos,

opravneno§ spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) zodpoveda udajom uvedenyrpriloZzenych
dokladoch &i tadto suma zarove zodpoveda rozptwu Projektu. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnaajov o dodanych tovaroch, sluzbach
apracach vo vahu kmnozstvu alebo objemu a jednotkovej cenetetsu
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej tektalebo inom relevantnom
actovnom doklade. Overuje sulad s pravnymi predpiseR a ES (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, ravngsilezitosti, publicita).
V pripade potreby vykona Poskytoviateverenie na mieste ptai¢lanku 13 VZP.

3.17 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovVateabezpéi

poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF aKF, ktora sacifo dni odo da, kedy bola
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Poskytovatéovi dorwcena Upina a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za dedorwenia Ziadosti o platbu sa povazujeidegistracie Upinej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovate

3.18 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za dle&erpania NFP, resp.

jehocasti.

3.19 Prijimatd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavéditen Projektu vyldne

v EUR.

. Ak ide o systém kombinéacie zalohovych platieb mfundacie

4.1

4.2

4.3

4.4

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti dalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refureda® ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). Vramci systéemu refundacie pogjey Poskytovatie NFP
na zaklade skutme vynaloZenych vydavkov zo strany PrijimfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavaitevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijiméitel EUR na formuléri, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi by v stlade s rozgiom Projektu

a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden original zostava
u Prijimat&a a druhy originél Prijimafepredklada Poskytovdievi.

Prijimate’ predklada spolu so Ziadwmsi o platbu aj vyhlasenie oéi realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumwata realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

Prijimatd’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne dysky 40 % z prvych
12 mesiacov realizacie rozfia Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpe SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makien&0 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajdcich podielu EU a Statnedapastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka p&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlicich podielu EU atatneho aézp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho
vzorca:

maximalna prvy raény pocet nasledujuci
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vySka * rozpaet + mesiacov roény rozpaet

poskytnute = x [ projektu* z ~~  realizacie )xl/n x Projektuz ]
j zalohovej prostriedkov aktivit prostriedkov
platby zodpovedajucich Projektu zodpovedajucich
podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR
na kalendarno na
spolufinancovani m roku spolufinancovani
e e

4.5

4.6

4.7

4.8

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledof roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy rony rozpd@et nie je znamy, tento Udaj sa vyfta

z priemerného me&aého rozpstu projektu (celkova suma NFPg®E mesiacov
realizacie projektu) pripadajuci na & mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizéacie.

Prijimatd’ je povinny poskytnuti zalohovu platbuc¢tmivava’ priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytavaiendze stanoviaj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny zi&tova’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do piatich pracovnych dni po uplynuti dereych 6 mesiacov vréti
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu do vySky 50 %. V takom pripade sa
o tato ciastku zérove znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatposkytnd
Prijimatdovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajuceho
odseku tohtoclanku VZP uvieg vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilobke2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze za prislusné
obdobie Prijimatk nevyterpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohoveilpy, je
povinny predloai PoskytovatBovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového
cerpania formou listu.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdt@ovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDaldi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozenia képi€tdvného
dokladu Prijimatom, tato je overena ptkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (original alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifi@gt@otvrdzujici
prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpo na spolufinancovanie a vypis &tui
potvrdzujuci skutdné uhradeniediovnych dokladov Dodavatevi Projektu.

Prijimatd’ je po vyerpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnaéphovej
platby Certifik&nym organom, opravneny poZiada d’alSiu zalohovu platbu vo
vySke zodpovedajucej #Ziovanym prostriedkom z predchadzajucej zalohovej
platby. V pripade, ak predchadzajuca =zalohova alatiebola poskytnuta
v maximalnej moznej vyske, PrijimditendZze po vyerpani a schvaleni minimalnej
vySky 40 % predchadzajucej zalohovej platby Cdwifnym organom poZziada

o dalSiu zalohovu platbu vo vysSke &u certifikathym organom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a $tatneho rozpo na spolufinancovanie a sumy
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rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovdpatlpy a predchadzajiucej
poskytnutej zalohovej platby. &t tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zélohovej platby, je maximélne 40 % relevantfasti rozpétu Projektu.

4.9 V pripade, ak nebude Prijiméiteri poskytnutadalSia zalohova platba, Prijimditg
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wré&bskytovatiovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiéaych vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi dod4 na jeho pozZiadanie PoskytoVate

4.10 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.8 taltémku VZP pouziju
primerane.

4.11 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuju az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najdkt s vynimkou
pripadov, ke bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastzany
Poskytovatéa.

4.12 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovyekiep bola Prijimatéovi
poskytnutd do vySky maximélne 95 % z celkovych wpehych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytev&trijimatdovi systémom
refundécie.

Refundacia

4.13 V ramci systému refundacie predklada Prijifiasolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu fakt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatije opravneny
vyZiada od Prijimatéa aj vySSi poet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tavnych dokladov, musi Iy képia
overena p&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.14 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowyttieb iba v pripade,
ak poda UplnG a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente s@mnial Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. Pri Ziadosti o platbu pdd predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatd’ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripgutedloZenia Uplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvéaleribrrgej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdta na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.15 Prijimaté’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#ténku 15 VZP.
Prijimatd zodpoveda za prav@ds spravnogé a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

4.16 Poskytovaté je povinny vykond overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zatwje
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administrativne overenie a v pripade potreby overea mieste. Administrativhe
overenie pozostava z overenia formalnej a vecneqvepsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskyte¥gtovinny over’ pravdivos,
kompletnog a spravnosvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienfélnych
nedostatkov vyzve Poskytovét®rijimatda, aby do 10 pracovnych dni Ziados
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych rstalixov, alebo nedoplnenia
poZadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskybvaados’ o platbu zamietne.

4.17 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytokgtevinny overova realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarowe
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej faktire alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovate overenie na
mieste podiaclanku 13 VZP.

4.18 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finatmého riadenia pre SF a KF, ktora sa&ifm odo da, kedy bola
Poskytovatkovi dorusena Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za dedoruienia Ziadosti o platbu sa povaZujeidegistracie tplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovate

4.19 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZzuje za tle€erpania NFP, resp.
jehocasti.

4.20 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizové opravnené
vydavky Dodavattom vylkne v EUR. Vramci systému refundacie mbéze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

4.21 'V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene sl
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifamhrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uwizriadeného Prijimatem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode fmZnych prostriedkov v cudzej mene Ztuw
zriadeného Prijimatem v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedxdpisania prostriedkov ztin zriadeného Prijimakem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiatgricom (Etovny rozdiel v dtovnictve
Prijimatda medzi sumou v diezaEtovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a
sumou v d& uhrady zdvazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Platby pri prijimate Poch - Statne rozpd@tové organizacie — ERDF, ESF, KF
5. Akide vyluéne o systém zalohovych platieb
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5.1

5.2

5.3

maximalna _ 0,4* projektu** z

vysSka

poskytnute zodpovedajlcich
| zalohovej podielu EU a SR

platby

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéaklade Ziadosiathp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (2tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi b§/v stlade s rozpom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden original zostava u PrijimBde
a druhy original Prijimafepredklada Poskytovdtavi.

Prijimatd’ predklada spolu so Ziadami o platbu aj vyhlasenie o&ati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumwata realiz&cie aktivit Projektu.

Prijimatd’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne dysky 40 % z prvych
12 mesiacov realizacie rozfia Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpe SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiema&0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneimpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka p&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlicich podielu EU atatneho aézp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac

a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca

januéar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho
vzorca:

nasledujuci
rocny rozpa@et
Projektu z
prostriedkov
zodpovedajlcich
podielu EU a SR
na . na
. . kalendarno . -
spolufinancovani spolufinancovani
e m roku e

prvy raény

rozpcet pocet

mesiacov
+ (2 realizacie )x1/n x
aktivit
Projektu
vV prvom

X prostriedkov

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledoja roku

*

— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy rény rozpa&et nie je znamy, tento Udaj sa vyfta
z priemerného mes&aého rozpoétu projektu (celkovd suma NFPA® mesiacov
realizacie projektu) pripadajuci na qa mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizécie.

5.4

Prijimatd je povinny poskytnutl zalohovu platbucmivava’ priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatenze stanoviaj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVagericom
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5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny zi&tova’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimaté povinny
najneskér do piatich pracovnych dni po uplynuti deregch 6 mesiacov vréti
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu do vySky 50 %. V takom pripade sa
o tuto ciastku zarové znizuje vysSka NFP, ktory ma Poskytovatposkytndl
Prijimatd’ovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z&tovania zalohovej platby péid predchadzajuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie. V pripade, Ze za prislusné dibddPrijimat& nevyterpal
Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platbje povinny predloi
Poskytovatkovi pisomné oznamenie s uvedenim nulové&rpania formou listu.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdt@ovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDaldi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozenia képi€tdvného
dokladu Prijimatéom, tato je overena ptkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétui(original alebo
kopiu overenu pgatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifi@gt@otvrdzujici
prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpo na spolufinancovanie a vypis &tui
potvrdzujuci skutdné uhradeniediovnych dokladov Dodavatevi Projektu.

Prijimatd’ je po vyerpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnaéphovej
platby Certifik&nym organom, opravneny poZiada d’alSiu zalohovu platbu vo
vySke zodpovedajucej #Ziovanym prostriedkom z predchadzajucej zalohovej
platby. V pripade, ak predchadzajuca zalohova alatiebola poskytnuta
v maximalnej moznej vyske, PrijimditendZze po vyerpani a schvaleni minimalnej
vySky 40 % predchadzajlucej zalohovej platby Cdwifnym organom poziada

o dalSiu zalohovu platbu vo vysSke &u certifikatnym organom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a $tatneho rozpo na spolufinancovanie a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovdpatlpy a predchadzajiucej
poskytnutej zalohovej platby. &t tychto prostriedkov, ateda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantteti rozpdtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnuté&lalSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne réoskytovatbovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fierajch vz'ahov, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poZiadanie PoskytoVate

Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.8 tatiémku VZP pouziju
primerane.

5.10 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klontenia realizacie aktivit

Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimatéd povinny z@&tova
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

5.11 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowytetieb iba v pripade,

ak poda Upini a spravnu Ziadow platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente s@mnial Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. Narok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovétezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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5.12 Prijimate’ je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiachlaibu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#ténku 15 VZP.
Prijimatd zodpoveda za praviisspravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakon&a 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

5.13 Poskytovate je povinny vykoné overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zatwje
administrativne overenie a v pripade potreby overeaa mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecneqvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskyte¥gtovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnosvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienfélnych
nedostatkov vyzve Poskytovét®rijimatda, aby do 10 pracovnych dni Ziados
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych rstalixov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskybvaados’ o platbu zamietne.

5.14 V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytolgtevinny overova realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarowe
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej faktire alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovate overenie na
mieste podiaclanku 13 VZP.

5.15 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finatmého riadenia pre SF a KF, ktora sa&ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi dorusena Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za dedorusenia Ziadosti o platbu sa povazujaidegistracie Uplinej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovate

5.16 Presun prostriedkov p8d predchadzajuceho odseku zabézpPoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

5.17 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozp@tu potvrdzujuci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeliasti.

5.18 Prijimatd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavéditen Projektu vyldne
v EUR.

. Ak ide o systém kombinéacie zalohovych platieb mfundacie

6.1 Poskytovateé zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jehtasti (Jalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom z&lohovych platieb a refureda® ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
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6.2

6.3

Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyiadosti o platbu (zttovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie pagjey Poskytovaie NFP na
zaklade skuténe vynaloZenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd uhradi vydavky Dodavaitevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijiméitel EUR na formuléri, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi by v stlade s rozgiom Projektu

a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden original zostava
u Prijimat&a a druhy originél Prijimafepredklada Poskytovdievi.

Prijimate’ predklada spolu so Ziadwsi o platbu aj vyhlasenie oéai realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumwata realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4

Prijimatd’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne d/Sky 40 % z prvych 12

mesiacov realizacie rozp Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich podielu
prostriedkov EU a Statneho rozpo SR na spolufinancovanie. VySka maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

maximalna _ 0,4* projektu** z

vysSka
poskytnute
| zalohovej

platby

v pripade, ak planovanaizika realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiema&0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a Statneiepatu

SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka p&ehplatby

predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka

Projektu  zodpovedajlicich podielu EU atatneho aézp SR na

spolufinancovanie;

v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac

a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho
vzorca:

prvy rocny
rozpcaet

nasledujuci
rocny rozpa@et
Projektu z
prostriedkov
zodpovedajucich
podielu EU a SR

pocet
+ (12 Mesiacov
( realizacie )x1/n x
aktivit
Projektu
vV prvom

X prostriedkov
zodpovedajlcich
podielu EU a SR

na . na
. . kalendarno . -
spolufinancovani spolufinancovani
e m roku e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy rény rozpa&et nie je znamy, tento Udaj sa vyfta

z priemerného mesgaého rozpoétu projektu (celkovd suma NFPA® mesiacov
realizacie projektu) pripadajuci na qa mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizécie.
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6.5 Prijimatd je povinny poskytnutl zalohovu platbu¢mivava’ priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytavaiendze stanoviaj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny zi&tova’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do piatich pracovnych dni po uplynuti deregch 6 mesiacov vréti
PoskytovatBovi sumu nez€tovaného rozdielu do vySky 50 %. V takom pripade sa
o tato ciastku zérove znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatposkytnd
Prijimatdovi.

6.6 Prijimatd je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvieg vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitove] klasifikacie. V pripade, Ze za prislusné didadPrijimaté nevyerpal
Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platbye povinny predloii
PoskytovatBovi pisomné oznamenie s uvedenim nulové&rpania formou listu.

6.7 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijiméitgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindliebo kopiu
faktdry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDali rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijiniaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (originél alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiggt@otvrdzujici
prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpo na spolufinancovanie a vypis &t
potvrdzujuci skutdné uhradeniediovnych dokladov Dodavatevi Projektu.

6.8 Prijimatd je po vyerpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnaéphovej
platby Certifik&nym organom, opravneny poziada d’alSiu zalohova platbu vo
vySke zodpovedajucej #iovanym prostriedkom z predchadzajucej zalohovej
platoy. V pripade, ak predchadzajuca zalohova alatiebola poskytnuta
v maximalnej moznej vyske, Prijimditen6Ze po vyerpani a schvéleni minimalnej
vySky 40 % predchadzajucej zalohovej platby Cdudéfinym organom poZzZiada
o dalSiu zalohovu platbu vo vySke &ua certifikatnym organom schvalenych
financnych prostriedkov EU a $tatneho rozpo na spolufinancovanie a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovdpatlpy a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. &t tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zélohovej platby, je maximélne 40 % relevantfasti rozpétu Projektu.

6.9 V pripade, ak nebude Prijiméitevi poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrébskytovatiovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiéaych vaz'ahov, ktory
Prijimatd’ovi dod4 na jeho poZiadanie PoskytoVate

6.10 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.9 talémku VZP pouziju
primerane.

6.11 Zalohové platby sa tymto spdésobom poskytuju az klonienia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimaté povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkamtenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia
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6.12 V ramci systému refundécie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu fakt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
overenu peé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatije opravneny
vyZiada od Prijimatéa aj vySSi poet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tavnych dokladov, musi Ity képia
overend pé&atkou a podpisom Statutdrneho organu Prijifizatédk je Prijimaté
zarover aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certiftkegm organom, Organom auditu resp. inym
organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alehmeémentaciu Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, Statutarny organ v takoipade moéze hyzastipeny
uréenym zamestnancom tohto subjektu.

Spola’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.13 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowltatieb iba v pripade,
ak poda UGplnG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. N&rok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.14 Prijimatd’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplasbu uvéadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny#ténku 15 VZP.
Prijimatd zodpoveda za praviisspravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

6.15 Poskytovaté je povinny vykoné overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zatwje
administrativne overenie a v pripade potreby overeaa mieste. Administrativhe
overenie pozostava z overenia formalnej a vecneqvepsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskyte¥gtovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnoisvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienfélnych
nedostatkov vyzve Poskytovét®rijimatda, aby do 10 pracovnych dni Ziados
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych rstaiixov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskybvaados’ o platbu zamietne.

6.16 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytolgievinny overova realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarowe
zodpoveda rozpwu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackiz¢ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovate overenie na
mieste podiaclanku 13 VZP.
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6.17 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusend Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
det doruwsenia Ziadosti o platbu sa povaZujendeegistracie Uplnej a spravne;
Ziadosti o platbu u Poskytovéte

6.18 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeézpPoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimaté€a rozp@tovym
opatrenim.

6.19 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozpgtu (ELUR) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Prijimatda sa povaZzuje za i¢erpania NFP, resp. jeliasti.

6.20 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizova opravnené
vydavky Dodévatiom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundéacie moze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

6.21 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimatem v EUR na
Ucet Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode fmZnych prostriedkov v cudzej mene #tul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v devdpisania prostriedkov ztin zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiaggricom (&tovny rozdiel v dtovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku b Dodavat®ovi Projektu a
sumou v d& uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimati®v zo
vSetkych fondov

7.1 Poskytovaté zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (dalej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jetimych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

7.2 Poskytovate zabezp&i poskytnutie platby systémom refundacie ¥le na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimében v EUR na formuléri, ktory Poskytovéite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden original zostava
u Prijimatéa a druhy original Prijimafa predkladd Poskytovdtevi. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpétu projektu potia skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe 2 tejto Zmluvy.

7.3 Prijimatd’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadnekidolu rovnocennej dékaznej
hodnoty a vypis z bankovéhoc¢ta (original alebo kopiu overend $atkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfa)e potvrdzujaci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopiggiméalu faktdry, pripadne
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponech@rgmatd’. Poskytovatk je
opravneny vyziadaod Prijimat&a aj vysSi peet prislusnych dokladov. V pripade
predloZenia koépie diovnych dokladov, musi Ity kopia overena pgatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfate

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbga v pripade, ak poda
aplnG a spravnu Ziadés platbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnregjdti o
platbu Certifik&nym organom. Narok Prijimdi@ na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu v akom Poskytovateozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacpladbu uvadza
vylu¢ne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyéhanku 15 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnog a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, 7e na zéklade ngmta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniatipy, pdjde o porusenie fin&mej
discipliny v zmysle § 31 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovewizneskorsich predpisov

Poskytovate je povinny vykond overenie polh ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zatwije
administrativne overenie a v pripade potreby overem mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnefivspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytekgiovinny over’ pravdivos,
kompletnos a spravnasvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianfalnych
nedostatkov vyzve Poskytovété®rijimatéa, aby do 10 pracovnych dni Ziados
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych rstalilkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskybvaados’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytolgtevinny overové realnos,
opravneno spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat® je taktieZz povinny ovefj ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch t@to suma zarove
zodpoveda rozpwu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracaclwzvahu k mnoZzstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantno&tounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamulrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoR&skytovatk overenie na
mieste podlaclanku 13 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&i
vyplatenie NFP, resp. jehdasti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ipmodo da, kedy bola Poskytovdiavi
doruena uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
dei dorusenia Ziadosti o platbu sa povazujaidegistracie Upinej a spravnej Ziadosti
o platbu u Poskytovaia.

Dei pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeho
casti.

7.10V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej memeEKR,

prislusné dtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene sU
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimia@hrnie do Ziadosti
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o platbu vydavok pregdétany na EUR kurzom banky (v pripade prevodiigdaych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzondfiskej centralnej
banky (pri prevode pmznych prostriedkov v cudzej mene #tul zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
plathym v dé& odpisania prostriedkov z¢tiu zriadeného Prijimafem. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimditepricom (Etovny rozdiel v dtovnictve Prijimatta
medzi sumou v dezaltovania zavazku i Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

V pripade Statnych rozpd@tovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.11Den aktivacie evidetného listu Uprav rozm@tu potvrdzujdci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povaZzuje za tl€erpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpdtovych organizéacii sa doplni odsek 7.11:

7.12Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realiZzegskytovateé zabezpéenim
Gpravy limitov vydavkov rozp&u Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tegtbyd
strpie’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6bmysle ¢lanku 13 VZP.
Uvedena doba sa prigdv pripade ak nastant skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia
Rady (ESX. 1083/2006 @&as trvania tychto skutnosti.
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